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الباب الأول

مقدمة

خلفية المشكلة.أ

القرآن هدى و رحمة للناس و مصدر أساسى من تعاليم الإسلام و شريعته, و فيه 

دنيوية كانت أو أخُْرَوية, و لذلك لابد على الناس و مالارشادات و التوجيهات للناس في معيشته

م. عناصر الجمال التي تكون للقرآن و لا سيما المسلمون أن يعتمدوا عليه في جميع نواحي حيا

معجزة لفظية له. و معجزة القرآن منها جوانبُ الفصاحة و البلاغة و الأسلوب و المحتويات التي لا 

مثل لها.

القرآن منزل على النبي صلى االله عليه وسلام باللغة العربية كما قال االله تعالى في القرآن 

:﴿ الكريم

,﴾1 ومن هذه

و كذلك قال االله الآية عرفنا بالتأكيد أن القرآن الذى هو كلام االله منزل بالعربية لا باللغة الأخرى,

(:تعالى فى الآية الأخرى

.2: 12،القرآن1
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



(,2 و العربية المستعملة في

ا القرآن أبلغ كلاما و . السياق و المأفصح كلمة و أبدع لفظا و معنا في العالقرآن أى التى نزل 

ذهن, فابلغ الكلام و أبدع اللفظ و المعنى في القرآن لا فيالأساليب فيه أفعل في نفس و أوقع

:﴿يستطيع شخص أن يأتي بمثلها كما قال االله تعالى









﴾,3 بل حديثا واحدا

﴿

.﴾4

يمارسونه و مما سبق عرفنا أن جميع الناس لايستطيعون أن يأتوا بمثل القرآن و لو كانوا 

يتعلق ولذلك على الذى يريد أن يفهم الآيات فهما صحيحا أن يفهم أولا اللغة العربية و ما مرارا,

. 113: 20،نفس المرجع2
. 88: 17،نفس المرجع3
.34: 52،نفس المرجع4
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ا يحتفظ المرء عن الخطاء في التكلم و الكتابه و الفهم في النصوص  ا من العلوم العربية, لأن 

المقرؤة و المكتوبة.

العلوم العربية كثيرة هي الصرف و الإعرب ( ويجمعهما إسم النحو) و الرسم (هو العلم 

لقوافى و قرض الشعر و الإنشاء و بأصول كتابة الكلمات) و المعانى و البيان و البديع و العرض و ا

ا إيراد هوفالبيان من علوم البلاغة 5الخطابة و تاريخ الأدب و متن  اللغة. أصول و قواعد يعرف 

ولابد من (المعنى الواحد بطرق يختلف بعضها عن بعض في وضوح الدلالة على نفس ذلك المعنى 

از و الكناية.و المباحث في6.)إعتبار المطابقة لمقتضى الحال دائما علم البيان هي التشبيه و ا

نى غير معناه الحقيقى الذى وضع له فى أصل و ضعه, عهي لفظ أطلق و أريدبه مالكناية

از و 7مع جواز إرادة ذلك المعنى الحقيقى لعدم قرينة تمنع من إرادة المعنى الحقيقى. الفرق بين ا

.7،)2007،: دون الطبع( بيروتجامع الدروس اللغة العربية،شيخ المصطفى الغلايينى5
،: دار الكتب العلمية(بيروت، الطبعة الخامسةالبديعجواهر البلاغة في المعانى و البيان و ،السيد أحمد الهاشمى6

2012(،153.
تهدة برس،تلخيص فى علم البيان مساعد الطلاب لتعلم علم البيان،الحاج أحمد شاه7 ،الطبيعة الأولى (فاكن بارو: ا

2012(،81.
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از تمنع من إرادة ا لا تمنع من إرادة الكناية هو أن قرينة ا المعنى الأصلى, بخلاف قرينة الكناية, فإ

از. 8المعنى الحقيقى, و الكناية أبلغ من ا

﴿: أمثلة الكناية من آيات القرآن كثيرة, ومنها قوله تعالىو







﴾,9

“Wahai Ibrahim! tinggalkanlah (perbincangan) ini, sungguh, ketetapan

Tuhanmu telah datang, dan mereka itu akan ditimpa azab yang tidak dapat

ditolak”

دناجالأمثلة السابقة و وإذا تأملنا

, و في ترجمة القرآن عند وزارةُ الشؤون الدينية معنى

 هىsungguh, ketetapan Tuhanmu

telah datangشرح وهبة الزحيلي في كتاب تفسير المنير و لكن بناء على)

(" كناية عن العذاب الذى حكم به االله

Datangnya).عليهم azab Allah kepada orang-orang yang ingkar)

،)2000،لبنان: دار الكتب العلمية-(بيروتالطبيعة الأولى ،معين الطالب في علوم البلاغة،محمد أمين الضنّاوي8
121.

. 76: 11،رجع السابقالم9
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هناك فرق بين فهم الآية بالتحليل البلاغي و بين فهم الآية بدون التحليل البلاغي. فهذه 

الآية لو نحللها بدون التحليل البلاغي فوصلنا إلى الفهم البسيط. يعنى "أعرض عن هذا إنه قد جآء 

م أت االله إذا نحلل هذه الآية بعلم البلاغة عرفنا أنلكنوهم عذاب غير مردود, اامر ربّك و إ

العذاب المنزل على المنكرين, أي إذا في ترجمة الإندونيسيا: يكنى عن 

““Wahai Ibrahim! tinggalkanlah (perbincangan) ini, sungguh, Azab

Tuhanmu telah datang, dan mereka itu akan ditimpa azab yang tidak dapat

ditolak”.

....﴿: و قال االله ايضا













﴾,10

“… adapun jika kamu sakit atau sedang dalam perjalanan atau sehabis

buang air atau kamu telah menyentuh perempuan, sedang kamu tidak mendapat

air, maka bertayamumlah kamu dengan debu yang baik. Usaplah wajahmu dan

tanganmu dengan debu itu. Sungguh, Allah maha pemaaf, maha pemurah”.

. 43: 4،نفس المرجع10
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دناجالأمثلة السابقة و وإذا تأملنا

 و في ترجمة القرآن

بمعنىmenyentuh perempuan,

اصله اللمس,و في لسان العرب  "لمس" معنين و هي المس باليد

(menyentuh dengan tangan) و الجماع)bercampur ,و كان إبن عباس يقول اللمس ,(

و كذلك يقول الصابونى في صفوة التفاسير 11واللِّماس, و الملامسة كناية عن الجماع.

 هنَّ. هذه الآية أي جامعتمو

لمس المرأة بدون الجماع لو نحللها بدون التحليل البلاغي فوصلنا إلى الفهم المحيرّ, يعنى اللمس بمعنى

أن و إذا نحلل هذه الآية بعلم البلاغة عرفناكما في ترجمة القرآن, بين المرأة و الرجلالملامسةأي 

المرأة و الرجل هو معنى ظاهر الآية, و الجماع اللمس فى هذه الآية كناية عن الجماع. فالملامسة بين

معنى الكناية فى تلك الآية مع ان إرادة معنى الملامسة بين المرأة و الرجل فى هذه جواز, أي إذا في 

ترجمة الإندونيسيا:

“… adapun jika kamu sakit atau sedang dalam perjalanan atau sehabis

buang air atau kamu telah mencampuri mereka, sedang kamu tidak mendapat air,

maka bertayamumlah kamu dengan debu yang baik. Usaplah wajahmu dan

tanganmu dengan debu itu. Sungguh, Allah maha pemaaf, maha pemurah”.

معنى الحقيقيتجرى على لاالكنايةب و أن أسلت الباحثةعرفة,السابقة الأمثلبناء على 

ازي. و نظرت الباحثة من ترجمة الإندونيسيا في ولكن يتضمن فيها معنى غير الحقيقيفقط أو ا
.4072، )1882، دار المعارفالقاھرة: (المجلد الأوللسان العرب، إبن منظور، 11
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في أسلوب الكناية في قوم بالبحث العلمي تأن ةالباحثتأرادترجمته تجري على معنى حقيقي. ف

راسة بلاغية عن أسلوب الكناية في القرآن الكريم".د"تحت الموضوعالقرآن 

مستقبلا.في لمسلمين بخاصة القارئين مستفد لولعل هذا البحث 

الدوافع لاختيار الموضوع.ب

إختارت الباحثة هذا الموضوع على أساس مايلي:

البحث في القرآن الكريم معنا و لفظا مهمّ جدا باعتباره المصدر الأول من مصادر تعاليم .1

الإسلام و شريعته و باعتباره كلام االله تعالى.

لى تنمية أو ترقية الرغبة في قرآءة القرآن عمعرفة إعجاز القرآن لفظا تساعد القارئ .2

وتلاوته.

ء عن أسلوب الكناية.آلزيادة فهم الباحثة و القر .3

لزيادة فهم الباحثة في كتابة آيات القرآن..4

معرفة كناية آيات القرآن تساعد إلي تأكيد المعرفة عن إعجاز القرآن لفظا..5

دة الإيمان بإعجاز القرآن.االكناية الموجودة في آيات القرآن تؤدى إلى إز معرفة بلاغة.6
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ثيقة.و البحث الذي تقوم به الباحثة يتعلق بالعلم الذي تتعلمه الباحثة علاقة.7

هذا الموضوع لم يقم أحد ببحثه من قبل في هذه الجامعة..8

توضيح المصطلاحات.ج

مع قرينة لا تمنع من إرادة المعنى الأصلي.الكناية هي لفظ أطلق و أريد به لازم معناه

فأسلوب الكناية هي سياق الكلام الموجود في القرآن الذي يتضمن فيه لفظ أريد به لازم معناه مع 

وجود قرينة لاتمنع من إرادة المعنى الأصلى لذلك اللفظ.

المشكلات.د

تقديم المشكلات. 1

الباحثة أن تقدم المشكلات الموجودة في الموضوع كما تبناء على خلفية المشكلة فأراد

يأتي:
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الكناية في القرآن الكريم, أى وجود لفظ في السياق أريد به بأسلوب أتتلتىالآيات ا)1

لازم معناه.

أقسام الكناية الموجودة في القرآن الكريم الكناية عن الأخلاق في القرآن الكريم)2

الآيات القرآن التى تتحدث عن الأخلاقفيالكناية الجملة التي تاتى بمعنى )3

التى تتحدث عن الأخلاقأتت بالكناية في القرآن الكريمترجمة الآيات التى )4

الأخلاقمن ناهيةيات القرآن الكريمفي الآالكناية إستعمال الغرض من)5

تحديد المشكلات.2

:بناء على تقديم المشكلات فتحددها الباحثة في

في الآيات القرآن التى تتحدث عن الأخلاقالكناية الجملة التي تاتى بمعنى )1

الأخلاقمن ناهيةيات القرآن الكريمفي الآالكناية إستعمال الغرض من)2

تكوين المشكلات.3

تكوين المشكلات في هذا البحث:

في الآيات القرآن التى تتحدث عن الأخلاقالكناية الجملة التي تاتى بمعنى ما )1
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الأخلاقمن ناهيةيات القرآن الكريمفي الآية الكناإستعمال غرض منالما )2

أهداف البحث و فائدته.ه

أهداف البحث.1

التى تتحدث عن الأحلاقالقرآنفي الآيات الكناية الجملة التي تاتى بلمعرفة معنى )1

الأخلاقمن ناهيةيات القرآن الكريمفي الآالكناية إستعمال غرض مناللمعرفة )2

فوائد البحث.2

الباحثة عن الغرض من الكناية في القرآن الكريملزيادة معرفة )1

لزيادة خزائن علمية عن الكناية فى مكتبة الجامعة و الكلية و لا سيما قسم تدريس )2

اللغة العربية.

.لمساعدة الطلاب على فهم الكناية في تعلم علم البلاغة)3

القرآن لمساعدة مدريس البلاغة "الكناية" على أن يأتوا بأمثلة الكناية من آيات )4

الكريم.
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لتكميل شرط من الشروط المقررة لنيل الشهادة الجامعية للدرجة الأولى في قسم )5

تدريس اللغة العربية بكلية التربية والتعليم لجامعة سلطان شريف قاسم الإسلامية 

.الحكومية رياو


